*: - Rada
el Unii Europejskiej

Bruksela, 26 pazdziernika 2018 r.
(OR. en)

13470/1/18
REV 1

PUBLIC 70
INF 195

NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — CZERWIEC 2018 r.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w czerwcu 2018 r.2 3
Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

o date przyjecia,

o odnos$ne posiedzenie Rady,

J numer przyjetego dokumentu,

o odniesienie do Dziennika Urzgdowego,

J obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,

wyjasnienia dotyczace glosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

1 Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuly” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywq).

2 Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje

proceduralne, mianowania, decyzje organo6w utworzonych na podstawie umow
miedzynarodowych, szczegotowe decyzje budzetowe itd.

3 W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyktej procedury
ustawodawcze] moze wystgpic rdéznica migdzy data posiedzenia Rady, na ktorym dany akt
prawny zostat przyjety, a faktyczng data przedmiotowego aktu, jako Ze akty ustawodawcze
przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero
wtedy, gdy zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez
przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu
instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W CZERWCU 2018 R.

3622. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach
4i5 czerwca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzje Rady w sprawie zawarcia Konwencji Rady Europy o zapobieganiu terroryzmowi i Protokofu  |14494/1/17 REV 1
dodatkowego

Decyzja Rady (UE) 2018/889 z dnia 4 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Konwencji Rady Europy o zapobieganiu terroryzmowi

Dz.UL 159z 22.6.2018, s. 1-2

Decyzje Rady w sprawie zawarcia Konwencji Rady Europy o zapobieganiu terroryzmowi i Protokofu  |14498/1/17 REV 1
dodatkowego

Decyzja Rady (UE) 2018/890 z dnia 4 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokotu dodatkowego do Konwencji Rady Europy o zapobieganiu terroryzmowi
Dz.UL 159z 22.6.2018, s. 15-16

Konkluzje Rady dotyczace sprawozdania rocznego Eurojustu za rok 2017 9671/18

Konkluzje o zwalczaniu przemocy domowej 9717/18
Konkluzje Rady w sprawie poprawy wspotpracy policyjnej w zwalczaniu przemocy domowej, w tym
przemocy wobec kobiet

Konkluzje Rady w sprawie europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami (EUIBM) 9000/18

Zalecenie z oceny Schengen — zarzqdzanie granicq zewnetrzng przez Francje 9656/18
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnig¢
stwierdzonych w toku oceny w 2016 r. dotyczacej stosowania przez Francj¢ dorobku Schengen
w dziedzinie zarzadzania granicami zewnetrznymi
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Konkluzje Rady w sprawie wzmacniania wspolpracy i korzystania z Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w celu podejmowania dziatan wobec 0sdb zaangazowanych w dziatalno$¢
terrorystyczng lub zwigzang z terroryzmem, w tym wobec zagranicznych bojownikéw terrorystycznych

9691/18

Decyzje Rady dotyczqce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Republikg Turcji w sprawie umowy miedzy Unig
Europejska a Republikg Turcji dotyczacej wymiany danych osobowych migdzy Agencjg Unii

Europej Skle_] ds. Wspoipracy Organéw Scigania (Europol) i wlasciwymi organami ds. zwalczania
powaznej przestepczoscei i terroryzmu w Turcji

9320/18

Decyzje Rady dotyczgce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczos’ci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajgca do podjecia rokowan z Republikq Libanska w sprawie umowy migdzy
Unig Europejska a Republika Libanska dotyczacej wymiany danych osobowych migdzy Agencja Unii
Europejskiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europol) i wasciwymi organami ds. zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu w Libanie

9330/18

Decyzje Rady dotyczqce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Panstwem Izrael w sprawie umowy miedzy Unig
Europejskg a Pafistwem Izrael dotyczacej wymiany danych osobowych migdzy Agencja Unii

Europe_] Sklej ds. Wspolpracy Organow Scigania (Europol) i wiasciwymi organami ds. zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu w Izraelu

9331/18

Decyzje Rady dotyczqgce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Republika Tunezyjska w sprawie umowy miedzy
Unig Europejskg a Republikg Tunezyjskg dotyczgcej wymiany danych osobowych mic—;dzy Agencja
Unii Europejsklej ds. Wspotpracy Organow Scigania (Europol) i wlasciwymi organami ds. zwalczania
powaznej przestgpczosci i terroryzmu w Tunezji

9332/18
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Decyzje Rady dotyczqce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany 9333/18
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Krolestwem Marokanskim w sprawie umowy
miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim dotyczacej wymiany danych osobowych miedzy
Agencja Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organow Scigania (Europol) i wlasciwymi organami

ds. zwalczania powaznej przestgpczosci i terroryzmu w Maroku

Decyzje Rady dotyczqce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany 9334/18
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Arabska Republika Egiptu w sprawie umowy
mi¢dzy Unig Europejska a Arabska Republika Egiptu dotyczacej wymiany danych osobowych miedzy
Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Organow Scigania (Europol) i wlasciwymi organami

ds. zwalczania powaznej przestepczosci i terroryzmu w Egipcie

Decyzje Rady dotyczgce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany 9339/18
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestepczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjgcia rokowan z Algierska Republika Ludowo-Demokratyczng

w sprawie umowy mi¢dzy Unig Europejskg a Algierska Republika Ludowo-Demokratyczng dotyczacej
wymiany danych osobowych miedzy Agencja Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Organéw Scigania
(Europol) 1 wlasciwymi organami ds. zwalczania powaznej przestepczosci 1 terroryzmu w Algierii

Decyzje Rady dotyczgce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany 9342/18
danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania
powaznej przestgpczosci i terroryzmu

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Jordanskim Krélestwem Haszymidzkim

w sprawie umowy miedzy Unig Europejska a Jordanskim Krolestwem Haszymidzkim dotyczace;j
wymiany danych osobowych miedzy Agencja Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Organéw Scigania
(Europol) 1 wlasciwymi organami ds. zwalczania powaznej przestgpczosci 1 terroryzmu w Jordanii
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Decyzje Rady dotyczqce podjecia rokowan miedzy UE a panstwami trzecimi w sprawie wymiany danych osobowych miedzy Europolem i odnosnymi
panstwami trzecimi na potrzeby zwalczania powaznej przestepczosci i terroryzmu

Oswiadczenie Cypru

Niniejsze oswiadczenie ma na celu wyrazenie rowniez na forum Coreperu naszych powaznych zastrzezen dotyczacych tej bardzo delikatnej politycznie
kwestii. Poniewaz UE rozpoczyna takie rokowania po raz pierwszy, w oparciu o nowe rozporzadzenie w sprawie Europolu, uwazamy za wtasciwe
i uzyteczne, by prowadzi¢ dyskusje rowniez na szczeblu politycznym / szczeblu Rady, gdyz rokowania te ustanowig precedens na przysztosc.

Od poczatku dyskusji nad wnioskami Komisji zglaszaliSmy nasze watpliwosci, nie dlatego, iz nie doceniamy znaczenia tych uméw dla UE i naszych
obywateli, ale z uwagi na fakt, ze nie mamy zadnych gwarancji, ze w przypadku Turcji ta umowa (podobnie jak wiele innych) zostanie zrealizowana

w stosunku do wszystkich panstw cztonkowskich. Kazda umowa musi przynosi¢ obopolne korzysci umawiajacym si¢ stronom. Turcja ma wcigz bardzo zte
wyniki w zakresie realizowania umow w stosunku do Republiki Cypryjskiej. Takimi nierealizowanymi umowami sg na przyktad: protokot dodatkowy do unii
celnej miedzy WE a Turcja (2005), umowa o readmisji (2012), plan dziatania dotyczacy liberalizacji rezimu wizowego (2015) itd. We wszystkich
przypadkach, po zatwierdzeniu takich uméw, Turcja wydawata jednostronne o§wiadczenie, ze nie zamierza realizowac¢ swoich obowigzkow w odniesieniu do
Republiki Cypryjskiej. W zwiazku z powyzZszym i z uwagi na nieelastyczng postawe Turcji, jak mozemy zgodzi¢ si¢ na otwarcie rokowan dotyczacych
przedmiotowej umowy migdzynarodowej, jesli nie otrzymamy zadowalajacych wyjasnien lub gwarancji w zakresie poprawy tej sytuacji?

Podczas dyskus;ji, ktora odbyta si¢ w styczniu biezacego roku, Cypr podtrzymywatl zdecydowane zastrzezenie w odniesieniu do otwarcia rokowan z Turcja
w ramach jednego pakietu rokowan z siedmioma innymi panstwami trzecimi. OpowiadaliSmy si¢ za oddzieleniem dyskusji dotyczacych Turcji od innych
dyskusji w pakiecie. Oczywistym jest, ze przypadek Turcji jest inny od pozostatych. Jako kraj kandydujacy Turcja musi przestrzega¢ swoich zobowigzan
wynikajacych z ram negocjacyjnych dotyczacych przystapienia do UE i planu dziatania dotyczacego liberalizacji rezimu wizowego. Z uwagi na brak
postepoéw w tym zakresie, uznajemy za paradoksalne, by decydowac¢ o otwarciu negocjacji w celu podpisania umowy o wymianie danych osobowych

z Turcja. Przygotowane przez Komisje sprawozdanie za 2018 r. dotyczace Turcji potwierdza nasze stanowcze zastrzezenia zwigzane z powaznym i statym
regresem zachodzacym w tym kraju i potrzebg¢ dostosowania przez Turcj¢ jej przepisow w zakresie ochrony danych osobowych i przepiséw
antyterrorystycznych do dorobku prawnego UE.

Turcja nadal odmawia wspotpracy z Republikg Cypryjska w zakresie kwestii dotyczacych WSiSW, ktora to wspotpraca jest rowniez horyzontalnym
zobowigzaniem wpisanym w plan dzialania dotyczacy liberalizacji rezimu wizowego. Takie podejscie uwidacznia si¢ w jednostronnych o§wiadczeniach
Turcji (dotyczacych umowy o readmisji i wspomnianego planu dziatania), a takze w odmowie wspotpracy z Cyprem w dziedzinach powigzanych z WSiSW
(Europol, Interpol, wspotpraca wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych). Ponadto Turcja nie podjeta zadnych krokow zmierzajacych do spetnienia
odnos$nych benchmarkéw planu dziatania na rzecz liberalizacji rezimu wizowego, w szczegdlnosci tych odnoszacych si¢ do wspolpracy z panstwami
cztonkowskimi UE. Dlatego tez nadal uwazamy, ze niezwykle wazne jest zastosowanie wszystkich koniecznych gwarancji, w tym mechanizmu
monitorowania w zakresie realizacji przedmiotowych umow, tak aby zapewni¢ ich petne, skuteczne 1 niedyskryminacyjne wdrozenie.

ZglosiliSmy sprzeciw wobec przedmiotowego dossier i prosimy o dotgczenie niniejszego o§wiadczenia do protokotu posiedzenia Coreperu i Rady.
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Deklaracje Komisji

Komisja podtrzymuje swoje stanowisko, ze art. 218 ust. 3 i 4 TFUE stanowig wystarczajaca podstawe prawng tych decyzji i nie ma koniecznosci

przedstawiania materialnej podstawy prawnej, niemniej jednak Komisja uwaza jednoczesnie, ze wybor materialnej podstawy prawnej nie wptywa na zasady

glosowania Rady.

W odniesieniu do art. 3 decyzji Rady Komisja zauwaza, ze dodane wyrazenie «z zastrzezeniem wszelkich wytycznych, jakich Rada ewentualnie p6znie;j

udzieli Komisji» jest niezgodne z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie C-425/13 Komisja przeciwko Radzie (australijski system handlu

uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych), pkt 90 i powinno w zwigzku z tym zosta¢ skreslone.

Srodki ograniczajgce wobec Iranu w ramach polityki nieproliferacji — przeglad (decyzja 7619/18
i rozporzgdzenie wykonawcze)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/833 z dnia 4 czerwca 2018 r. zmieniajaca decyzje 2010/413/WPZiB

w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu

Dz.UL 140z 6.6.2018, s. 87-88

Srodki ograniczajgce wobec Iranu w ramach polityki nieproliferacji — przeglad (decyzja 7621/18
i rozporzgdzenie wykonawcze)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/827 z dnia 4 czerwca 2018 r. wykonujace

rozporzadzenie (UE) nr 267/2012 w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Iranu

Dz.UL 140z 6.6.2018, s. 3-4

Decyzja Rady o podjeciu rokowan w celu zawarcia z Madagaskarem umowy o partnerstwie w sprawie |8710/18
zrownowazonych potowow i protokotu do tej umowy

Decyzja Rady upowazniajaca do podjgcia rokowan z Republikag Madagaskaru w celu zawarcia umowy

o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow oraz protokotu wdrazajacego te umowe

Decyzja Rady o podjeciu rokowan w sprawie odnowienia protokotu do umowy o partnerstwie 9007/18
w sprawie potowow z Republikq Zielonego Przylgdka

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan z Republikg Zielonego Przyladka w sprawie

zawarcia protokolu wykonawczego do Umowy Partnerskiej w sprawie potowow miedzy Wspdlnota

Europejska a Republika Zielonego Przyladka

Konkluzje Rady o ofiarach terroryzmu 9719/18
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3623. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 8 i 11

czerwca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach EKG ONZ (czerwiec 2018)

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w odpowiednich
komitetach Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych w odniesieniu do
wnioskow dotyczacych poprawek do regulaminow ONZ nr 13, 13-H, 14, 16, 22, 44, 49, 51, 54, 75, 83,

85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 i 140 oraz do ogdlnych przepiséw technicznych ONZ
nr 151 19, a takze w odniesieniu do wnioskow dotyczacych dwoch nowych regulaminow ONZ oraz
dwoch nowych zamieszczen w kompendium propozycji ogdlnych przepiséw technicznych

9187/18

Konkluzje w sprawie realizacji wspolnego zestawu propozycji UE i NATO

Konkluzje Rady w sprawie trzeciego sprawozdania z postepéw w realizacji wspolnego zestawu
propozycji zatwierdzonych przez Rade UE i Rade Potnocnoatlantycka 6 grudnia 2016 r.

15 grudnia 2017 r.

9849/18

Misja UE w zakresie praworzgdnosci w Kosowie — przedtuzenie (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/856 z dnia 8 czerwca 2018 r. zmieniajaca wspolne dziatanie
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie (Uzycie
tej nazwy nie ma wplywu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244 (1999) oraz opinig Migdzynarodowego Trybunatlu Sprawiedliwosci

w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.) (EULEX KOSOVO)

Dz.UL 146z 11.6.2018, s. 5-7

8575/18
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 czerwca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/872 z dnia 14 czerwca 2018 r. w sprawie wykonania 9907/18

decyzji (WPZiB) 2015/1333 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii

Dz.UL 152z 15.6.2018, s. 22-28

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/870 z dnia 14 czerwca 2018 r. w sprawie wykonania 9914/18

art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/44 w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja

w Libii
Dz.UL 152z 15.6.2018,s. 1-4

3624. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybolowstwa), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 18 czerwca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzgdzenie zmieniajgce wieloletni plan dla Morza Balttyckiego 23/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace rozporzadzenie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
(UE) 2016/1139 w odniesieniu do przedziatow smiertelnosci polowowe;j za przyjeciem aktu
1 poziomow ochrony dla niektérych stad $ledzia atlantyckiego w Morzu
Battyckim
Rozporzgdzenie o wieloletnim planie dla Morza Potnocnego 14/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/973 z dnia kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
4 lipca 2018 r. ustanawiajace wieloletni plan w odniesieniu do stad dennych za przyjeciem aktu
w Morzu Pétnocnym oraz potowow eksploatujacych te stada, okreslajace z wyjatkiem:
szczegoOty realizacji obowigzku wytadunku w Morzu Péinocnym oraz Przeciw: DK
uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007 i (WE) nr 1342/2008
Dz.UL 179z 16.7.2018, s. 1-13
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Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie gatunkow objetych zakazem polowow

Rozporzadzenie, ktére ma zosta¢ przyjete na podstawie wniosku Komisji w sprawie zachowania zasobéw rybnych i ochrony ekosystemow morskich za
pomoca $rodkoéw technicznych (2016/0074(COD)), powinno zawiera¢ miedzy innymi przepisy dotyczace gatunkéw objetych zakazem potowdw.

Z tego powodu obydwie instytucje uzgodnily, ze nie nalezy wlacza¢ wykazu dotyczacego Morza Pétnocnego do obecnie przyjmowanego
rozporzadzenia (2016/0238(COD)).

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie kontroli

Podczas nadchodzacego przegladu rozporzadzenia o kontroli (rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009) Parlament Europejski i Rada w stosownych
przypadkach dodadza w odniesieniu do Morza Potnocnego nastepujace przepisy dotyczace kontroli: uprzednie powiadomienia, wymogi dotyczace
prowadzenia dziennika potowowego, wyznaczone porty oraz inne przepisy dotyczace kontroli.

Oswiadczenie Komisji

Komisja Europejska zwroci si¢ o wskazanie przedziatéw FMSY 1 innych biologicznych punktéw odniesienia do Miedzynarodowej Rady Badan Morza
(ICES). Komisja uwaza, ze co do zasady uprawnienia do polowow powinny opiera¢ si¢ na najlepszych dostgpnych opiniach naukowych dostarczonych
przez ICES. W mato prawdopodobnym przypadku, gdyby ICES nie byla w stanie dostarczy¢ przedzialow FMSY 1 innych biologicznych punktow
odniesienia, lub w przypadku wystapienia powaznych powodow, aby uwazac, ze opinie wydane przez ICES nie spelniaja wymogu najlepszych
dostgpnych opinii naukowych, uprawnienia do polowdw beda oparte na najlepszych dostepnych opiniach naukowych, ktore zostaty wydane lub
poddane przegladowi przez niezalezny organ naukowy uznawany na szczeblu unijnym lub migdzynarodowym.

Oswiadczenie Belgii, Danii, Francji, Hiszpanii i Lotwy

Belgia, Dania, Francja, Hiszpania 1 Lotwa sg zdania, ze proponowany mechanizm aktualizacji przedziatbw FMSY to nowe narzedzie, ktore
rzeczywiscie moze usprawni¢ zarzadzanie planem wieloletnim 1 zwigkszy¢ jego elastyczno$¢. Niemniej jednak narz¢dzie to wywoluje rowniez pewne
obawy dotyczace poszanowania instytucjonalnych prerogatyw kazdej instytucji. W zwigzku z tym Belgia, Dania, Francja, Hiszpania 1 Lotwa zwracaja
si¢ do Rady o przeprowadzanie w pierwszym kwartale kazdego roku corocznych ocen okresowych pozwalajacych stwierdzié¢, czy narzgdzie to
realizuje swoje cele 1 czy konieczne jest szukanie tymczasowych rozwigzan.
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Oswiadczenie Danii

Dania z zadowoleniem przyjmuje ostateczng kompromisowg wersje wniosku dotyczacego wieloletniego planu w odniesieniu do stad dennych w Morzu
Potnocnym, ktory jest przedmiotem zywotnego zainteresowania Danii.

Z satysfakcja odnotowujemy, ze podczas negocjacji wniosek znacznie poprawiono: dzieki tym poprawkom otrzymali§my ostateczng kompromisowsg
wersj¢ wniosku skupiajaca si¢ na wiasciwych gatunkach. Znaleziono rozwigzanie umozliwiajgce uwzglednienie najnowszych opinii naukowych
dotyczacych przedziatow FMSY i punktow odniesienia; w kompromisie powstrzymano si¢ tez od wprowadzania dodatkowych $§rodkow kontroli

1 uwzgledniono odniesienie do zarzadzania stadami bedagcymi przedmiotem wspodlnego zainteresowania.

Podczas negocjacji dotyczacych tego wniosku Dania podkreslata potrzebe konkretnego odniesienia si¢ do wzgledow spoteczno-gospodarczych. Choé
preferowaliby$my takie odniesienie w artykutach, doceniamy wprowadzenie go do motywow.

Jednak jedna kwestia o zasadniczym znaczeniu dla Danii pozostaje nierozwigzana:

niezwykle istotne jest umozliwienie w rozporzadzeniu niezbednej elastyczno$ci podczas ustalania catkowitych dopuszczalnych potowdw,

w szczegblnosci umozliwienie w odniesieniu do stad, dla ktorych dostepne sa ograniczone dane, uwzglednienia wzrostu ich liczebnos$ci i potowow tych
stad. Powinno to stluzy¢ umozliwieniu dalszej elastyczno$ci uzgodnionej przez Parlament Europejski 1 Rad¢ w biezacym planie dlugoterminowym
dotyczacym stad dorsza w m.in. Morzu Pétnocnym, ciesninach Skagerrak i Kattegat w rozporzadzeniu (UE) 1342/2008, ktory byt uzywany

w konkretnych okoliczno$ciach w przypadku dorsza w cie$ninie Kattegat. Dania zaproponowata, aby w nowym wieloletnim planie w odniesieniu do
Morza Potnocnego umiesci¢ przepis zgodny z obecnym dlugoterminowym planem dotyczacym stad dorsza.

Ze wzgledu na to, ze kompromisowa wersja wniosku nie obejmuje konkretnego odniesienia zgodnego z elastycznoscig w planie dotyczacym stad
dorsza, Dania nie jest w stanie poprze¢ ostatecznej kompromisowej wersji wniosku, ktora ma zosta¢ przyjeta przez Radg.

Rozporzgdzenie o Regionalnej Organizacji ds. Zarzgdzania Rybotowstwem na |17/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Potudniowym Pacyfiku (SPRFMO) kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/975 z dnia za przyjeciem aktu

4 lipca 2018 r. ustanawiajace $rodki zarzadzania, ochrony i kontroli
obowigzujace na obszarze konwencji Regionalnej Organizacji ds. Zarzadzania
Rybotowstwem na Poludniowym Pacyfiku (SPRFMO)

Dz.UL 179z 16.7.2018, s. 30-75
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Stanowisko Rady co do projektu budzetu korygujgcego nr 2/2018 9324/18 wiekszo$é wszystkie panstwa
Decyzja Rady z dnia 18 czerwca 2018 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 2 Unii Europejskiej na rok 24 brzvieciem aktu
budzetowy 2018 przyje

Dz.U C 216 2 20.6.2018, s. 1-1

Rozporzqdzenie o statystykach dotyczqcych transportu towaréw wodami 16/18 wiekszo$¢ wszystkie panstwa
Srodlgdowymi (tekst jednolity) kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/974 z dnia

4 lipca 2018 r. w sprawie statystyk dotyczacych transportu towarow wodami
srodladowymi

Dz.UL 179z 16.7.2018, s. 14-29

za przyjeciem aktu

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje w sprawie srednioterminowych priorytetow UE i jej panstw cztonkowskich na forum
Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO)

Konkluzje Rady w sprawie $rednioterminowych priorytetéw UE i jej panstw cztonkowskich na forum
Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO)

10227/18

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w Miedzynarodowej Radzie ds. Oliwy z Oliwek (I0C)
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w Radzie
Cztonkéw Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek (IOC) w odniesieniu do niektoérych zmian
w metodach lub dokumentach (IOC)

9414/18

Konkluzje w sprawie energii ze Zrodet odnawialnych na rzecz zrownowazonego rozwoju obszarow
wiejskich (Sprawozdanie specjalne ETO nr 5/2018)

Sprawozdanie specjalne Trybunatu Obrachunkowego nr 05/2018 pt. ,,Energia ze zrodet odnawialnych
na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaréw wiejskich — istnieje istotna potencjalna synergia, lecz

w wigkszosci przypadkow nie zostala ona wykorzystana”

9619/18

Decyzja Rady w sprawie stosowania art. 241 TFUE do rozporzqdzenia w sprawie konwencji z Aarhus
Decyzja Rady (UE) 2018/881 z dnia 18 czerwca 2018 r. wzywajaca Komisj¢ do przedtozenia analizy
opcji, jakimi Unia dysponuje, by zaradzi¢ kwestiom podniesionym w ustaleniach Komitetu

ds. Przestrzegania Konwencji z Aarhus w sprawie ACCC/C/2008/32 i, w stosownym przypadku, majac
na uwadze wyniki analizy, wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Dz.UL 1552z 19.6.2018, s. 67

9422/18
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Wspolne Oswiadczenie Francji, Hiszpanii, Luksemburga i Wloch popierane przez Lotwe

Na szdstej sesji spotkania stron konwencji z Aarhus, ktora odbyta si¢ w Budvie (Czarnogora) w dniach 11-14 wrze$nia 2017 r., Unia Europejska i jej
panstwa cztonkowskie znalazty si¢ w impasie, jezeli chodzi o projekt decyzji VI/8f dotyczacej sprawy ACCC/C/2008/32 w odniesieniu do
wywigzywania si¢ przez Uni¢ Europejska z jej zobowigzan wynikajacych z konwencji z Aarhus w dziedzinie dost¢gpu do wymiaru sprawiedliwosci.

Z zadowoleniem przyjmujemy inicjatywe prezydencji, ktora przedtozyta projekt decyzji Rady, oparty na art. 241 TFUE 1 majacy na celu przetamanie
impasu, do ktorego doszto w Budvie.

W pierwotnym projekcie zwrocono si¢ do Komisji Europejskiej o przedtozenie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 w celu zapewnienia petnej zgodnosci z art. 9 ust. 3 i 4 konwencji z Aarhus.

Zatujemy jednak, Zze w wersji ostatecznej projektu decyzji zabraklto ambicji zwlaszcza w dwéch kwestiach:
— Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006 nie jest juz ewidentnym celem decyzji, ale jedna z mozliwych do rozwazenia opcji.

— Zaproponowany Komisji Europejskiej termin przedstawienia wniosku (30 wrzesnia 2020 r.) wydaje si¢ zbyt odleglty w konteks$cie daty kolejnego
spotkania stron konwencji z Aarhus wyznaczonej na 2021 rok.

Konwencja z Aarhus to instrument o szczegdlnym charakterze w dziedzinie demokracji srodowiskowej. Mamy nadzieje, ze bedace tradycyjnymi
oredownikami konwencji Unia Europejska i jej panstwa cztonkowskie beda nadal prezentowaly wysoki stopien ambicji w tym wzgledzie.

Konkluzje w sprawie unijnego wsparcia dla inwestycji produkcyjnych w przedsigbiorstwach 10332/18
(Sprawozdanie specjalne ETO nr 8/2018)

Sprawozdanie specjalne nr 8/2018 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego: ,,Unijne wsparcie dla
inwestycji produkcyjnych w przedsigbiorstwach — wymagany wigkszy nacisk na trwalo$¢”

Srodki ograniczajgce: Ukraina (Krym i Sewastopol) — przediuzenie srodkéw (decyzja) 8971/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/880 z dnia 18 czerwca 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/386/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych w odpowiedzi na bezprawne przytaczenie Krymu i Sewastopola
Dz.UL 155219.6.2018, s. 5-5
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Decyzja Rady w ramach Wspolnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany zatgcznika X1
(Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoteczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37 do
Porozumienia EOG (ogolne rozporzgdzenie o ochronie danych)

Decyzja Rady (UE) 2018/893 z dnia 18 czerwca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej we Wspdlnym Komitecie EOG w sprawie zmiany w zatgczniku XI
(Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoteczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37
(zawierajacego wykaz przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG (Ogo6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.UL 159z 22.6.2018, s. 31-36

8562/18

Przyjecie na pobyt czasowy niektorych Palestynczykow przez panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej —
decyzja

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/882 z dnia 18 czerwca 2018 r. dotyczaca przyjecia na pobyt czasowy
niektorych Palestynczykow przez panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej 1 zmiany wspolnego
stanowiska 2002/400/WPZiB

Dz.UL 155z 19.6.2018, s. 89

9496/18

3625. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Zatrudnienia, Polityki Spolecznej, Zdrowia i Ochrony Konsumentéw), ktére odbylo si¢

w Luksemburgu w dniach 21 i 22 czerwca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Zmiana dyrektywy 96/71 o delegowaniu pracownikow 18/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/957 z dnia kwalifikowana cztonkowskie glosowaty

28 czerwca 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 96/71/WE dotyczaca delegowania za przyjeciem aktu

pracownikoOw w ramach $wiadczenia ustug (Tekst majacy znaczenie dla EOG) z wyjatkiem:

DzU L 173 z9.7.2018, s. 16-24 Przeciw: HU, PL
Wstrzymaty si¢ od glosu:
HR, LV, LT, UK
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Oswiadczenie Komisji

Art. 3 ust. 7 akapit drugi dyrektywy 96/71/WE w brzmieniu zmienionym dyrektywa przyjeta w dniu dzisiejszym stanowi, ze dodatki wiasciwe dla
delegowania uznaje si¢ za cz¢$¢ wynagrodzenia, chyba ze sg wyptacane z tytulu zwrotu wydatkéw faktycznie poniesionych w zwigzku

z delegowaniem, takich jak koszty podrdzy, wyzywienia i zakwaterowania. Ponadto ,,pracodawca, bez uszczerbku dla ust. 1 akapit pierwszy lit. h),
dokonuje zwrotu takich wydatkéw pracownikowi delegowanemu w oparciu o krajowe prawo lub krajowg praktyke majace zastosowanie do stosunku

pracy’.

Komisja rozumie, ze ,,prawo krajowe i/lub praktyka krajowa majgce zastosowanie do stosunku pracy” to co do zasady prawo krajowe i/lub praktyka
krajowa panstwa cztonkowskiego pochodzenia, chyba ze okreslono inaczej zgodnie z unijnymi przepisami w dziedzinie prawa prywatnego
mie¢dzynarodowego. W $wietle wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie C-396/13 (ust. 59) zwrot kosztoéw obejmuje réwniez sytuacje, w ktorej
pracodawca bezposrednio pokrywa koszty pracownikow, czyli pracownik nie musi najpierw pokrywac kosztow, a nastgpnie ubiegaé si¢ o ich zwrot.

Komisja przyjmuje do wiadomosci, ze w dyrektywie przyjetej w dniu dzisiejszym przewiduje si¢, iz z uwagi na wysoce mobilny charakter pracy

w migdzynarodowym transporcie drogowym zmienione przepisy dotyczace delegowania bedg mialy zastosowanie do tego sektora dopiero od daty
stosowania aktu ustawodawczego zmieniajacego dyrektywe 2006/22/WE w odniesieniu do warunkéw wykonywania 1 okreslajacego w odniesieniu do
dyrektywy 96/71/WE i dyrektywy 2014/67/WE szczegdlowe zasady dotyczace delegowania kierowcdéw w sektorze transportu drogowego.

Komisja wzywa Parlament Europejski 1 Rade do szybkiego przyjecia tego aktu, tak by dostosowac przepisy do szczegdlnych potrzeb pracownikow
delegowanych w tym sektorze przy jednoczesnym zapewnieniu wiasciwego funkcjonowania wewnetrznego rynku transportu drogowego.

Do daty rozpoczgcia stosowania aktu ustawodawczego dotyczacego tego sektora w odniesieniu do transportu drogowego obowigzuja dyrektywy
96/71/WE 12014/67/UE. Wspomniane akty ustawodawcze nie maja zastosowania do operacji transportu drogowego, ktore nie stanowia delegowania.

Komisja bedzie nadal $cisle monitorowa¢ wtasciwe wdrazanie obecnych przepiséw, w szczegdlnosci w sektorze transportu drogowego, 1 we
wiasciwych przypadkach bedzie podejmowac dziatania.
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Oswiadczenie Chorwacji, Litwy i Lotwy

Chorwacja, Litwa 1 Lotwa popieraja cel polegajacy na poprawie sytuacji pracownikow delegowanych. Jednak mimo pewnych ulepszen
wprowadzonych do tekstu wniosku dotyczqgcego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcej dyrektywe 96/71/WE dotyczgcg
delegowania pracownikow w ramach swiadczenia ustug uwazamy, ze w tekscie tym nie osiggnigto naleznej réwnowagi miedzy ochrong pracownikéw
a swobodg $wiadczenia ustug.

Poza tym, ze w o$wiadczeniu dotaczonym do protokotu 3569. posiedzenia Rady Unii Europejskiej (ds. Zatrudnienia, Polityki Spotecznej, Zdrowia
i Ochrony Konsumentow), ktore odbyto si¢ w Luksemburgu w dniu 23 pazdziernika 2017 r., wyrazono zaniepokojenie pojeciem wynagrodzenia,
wplywem na konkurencyjno$¢ oraz potencjalnie negatywnymi skutkami przedmiotowego wniosku, jesteSmy przekonani, ze tekst odzwierciedlajacy
kompromis z Parlamentem Europejskim zawiera kilka przepisow, ktore wychodza poza zakres stosowania omawianej dyrektywy 1 powodujg brak
pewnosci prawa, a co za tym idzie, moglyby doprowadzi¢ do ograniczenia swobody $wiadczenia ustug transgranicznych na terytorium Unii
Europejskiej.

Ponadto jestesmy zdania, ze wynoszacy 2 lata okres transpozycji bez stosownego okresu przejsciowego nie uwzglednia praktycznych implikacji
dostosowania si¢ do zasadniczo nowego zestawu przepisow, szczego6lnie w przypadku MSP.

Oswiadczenie Portugalii, Republiki Czeskiej i Stowacji

Rada EPSCO w podejsciu ogdlnym wypracowanym w pazdzierniku 2017 r. uznata, Ze nalezy da¢ firmom (przede wszystkim MSP) wystarczajaco
duzo czasu na dostosowanie si¢ do nowych przepisow dotyczacych pracownikdéw delegowanych (zwlaszcza do nowo wprowadzonego pojecia
wynagrodzenia) 1 uzgodnita pézniejszy o cztery lata termin stosowania zmienionej dyrektywy. Uzgodnienia te zostaty zaakceptowane rOwniez przez
Komisj¢ Europejska.

Majac swiadomos¢ ustepstw, jakie musza czyni¢ wspotprawodawcy w procesie negocjacji, z ubolewaniem stwierdzamy, zZe ostateczny kompromis
osiggnigty w wyniku rozmow trojstronnych obejmuje znaczace skrocenie okresu opdznienia stosowania dyrektywy do jedynie dwoch lat, zrownujac go
z okresem transpozycji dyrektywy.

W zwigzku z tym Portugalia, Republika Czeska i Stowacja wzywaja panstwa cztonkowskie i Komisj¢ Europejska do nalezytego uwzglednienia tej
sytuacji (oraz stopnia skomplikowania zagadnien, ktorych wprowadzenie byto celem tego przegladu) podczas oceny przestrzegania nowych przepisow
dotyczacych delegowania pracownikow i1 zgodnosci z nimi oraz okre$lania proporcjonalnosci kar, zwlaszcza w pierwszym okresie po wejsciu
zmienione]j dyrektywy w zycie w roku 2020.
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Oswiadczenie Polski i Wegier

Dziatamy na rzecz ochrony pracownikow, zwalczania oszustw i naduzy¢ oraz zabezpieczenia integralnosci rynku wewnetrznego. Jestesmy przekonani,
ze dyrektywa 96/71/WE dotyczaca delegowania pracownikéw w ramach $wiadczenia ustug (zwana dalej dyrektywa 96/71/WE) ustanowita delikatng
réwnowage miedzy ochrong pracownikéw a swoboda swiadczenia ustug. Ubolewamy nad zaproponowaniem modyfikacji tej dyrektywy, zanim
mozliwe byto zaobserwowanie skutkéw stosowania dyrektywy wykonawczej (2014/67/UE®) do niej.

Jestesmy zdania, ze zmiana dyrektywy 96/71/WE ograniczy swobode¢ §wiadczenia uslug w sposob nieuzasadniony i nieproporcjonalny. Zamiast
stanowi¢ instrument ochrony pracownikéw, prawdopodobnie stanie si¢ narzedziem wprowadzania protekcjonistycznych srodkéw. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa sprawi ona, ze sama instytucja prawna delegowania straci znaczenie, co przetozy si¢ na zdecydowany uszczerbek dla
konkurencyjnosci Unii jako catosci.

Nasze obawy budzi rowniez brak pewnosci prawa zwigzany z kilkoma przepisami. W szczegélnosci na matych i §rednich przedsigbiorstwach (MSP)
negatywnie odbije si¢ brak pewnosci prawa 1 zwigkszone obcigzenie administracyjne. Dwuletni okres przej$ciowy nie wystarczy na dostosowanie si¢
do nowych przepiséw, zwlaszcza w przypadku MSP.

Jestesmy zdania, ze zmiany w dyrektywie 96/71/WE oraz odrgbny wniosek w sprawie ustanowienia szczegdélowych zasad dotyczacych delegowania

w sektorze transportu drogowego (lex specialis) powinny byty zostaé potraktowane jako pakiet. Negocjacje dotyczace lex specialis nadal trwaja, zatem
zmiany w dyrektywie 96/71/WE z definicji nie mogg zosta¢ uznane za wywazone. Cho¢ wylacznie Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest
uprawniony do wyktadni prawa UE, pozostajemy na stanowisku, ze zastosowanie obecnych przepiséw dotyczacych delegowania do transportu
drogowego jest watpliwe. Zgodnie z naszym rozumieniem zmiany w dyrektywie 96/71/WE takze nie beda miaty wptywu na te¢ wyktadni¢ prawna.

M Dyrektywa 2014/67/UE w sprawie egzekwowania dyrektywy 96/71/WE dotyczacej delegowania pracownikdéw w ramach §wiadczenia ustug, zmieniajaca rozporzadzenie
(UE) nr 1024/2012 w sprawie wspolpracy administracyjnej za posrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym.

Dyrektywa o analizie proporcjonalnosci przed przyjeciem nowych regulacji 19/18 wigkszo$é wszystkie panstwa
dotyczqcych zawodow kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/958 z dnia za przyjeciem aktu

28 czerwca 2018 r. w sprawie analizy proporcjonalnos$ci przed przyjeciem
nowych regulacji dotyczacych zawodow
Dz.UL 173 29.7.2018, s. 25-34
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady o zawarciu protokotu do umowy o partnerstwie i wspotpracy z Uzbekistanem w celu
uwzglednienia przystgpienia Chorwacji

Decyzja Rady (UE) 2018/1194 z dnia 21 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii i panstw
cztonkowskich, Protokotu do Umowy o partnerstwie 1 wspoOtpracy ustanawiajgcej partnerstwo miedzy
Wspolnotami Europejskimi i ich Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Uzbekistanu,
z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej
Dz.UL 214 z23.8.2018, s. 1-2

9021/17

Przyszto$¢ pracy: podejscie uwzgledniajace cykl zycia — Konkluzje Rady 10134/18

Konkluzje Rady dotyczace Sprawozdania specjalnego nr 6/2018 Europejskiego Trybunatu 10301/18

Obrachunkowego pt. ,,Swobodny przeptyw pracownikéw — zapewniono podstawowa swobodg, lecz

lepsze ukierunkowanie §rodkow UE utatwitoby mobilno$¢ pracownikow”

Konkluzje Rady na temat zintegrowanych polityk dotyczacych rozwoju we wczesnym dziecinstwie 10306/18

jako narzedzia zmniejszania ubostwa 1 propagowania wlaczenia spotecznego

Zdrowe zywienie dzieci: zdrowa przysztos¢ Europy — konkluzje Rady 10355/18
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3626. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Gospodarczych i Finansowych), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu
22 czerwca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Zmiana dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do minimalnej stawki 7166/18 jednomysInos¢ wszystkie panstwa
podstawowej VAT cztonkowskie gtosowaty
Dyrektywa Rady (UE) 2018/912 z dnia 22 czerwca 2018 r. zmieniajaca za przyjeciem aktu
dyrektywe 2006/112/WE w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej w zakresie okresu obowigzywania minimalnej stawki podstawowej
Dz.UL 162 z27.6.2018, s. 1-2
Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujgcego nr 3/2018 9712/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 3 do budzetu kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
ogoblnego na rok 2018: rozszerzenie Instrumentu Pomocy dla Uchodzcow za przyj¢ciem aktu
w Turcji z wyjatkiem:
Przeciw: IT, PL
Wstrzymaty sie od glosu:
CZ,RO

Oswiadczenie Wloch

Witochy podtrzymuja swoje zastrzezenie dotyczace decyzji o zatwierdzeniu projektu budzetu korygujacego nr 3/2018 (,,PBK nr 3/2018”) w zakresie,
w jakim ostateczne porozumienie mi¢dzy panstwami cztonkowskimi w ramach Coreperu w sprawie ogolnych warunkow finansowania drugiej transzy
Instrumentu Pomocy dla UchodZzcow w Turcji (,,instrumentu”), ktére wymaga jednomyslnosci, nie zostato jeszcze osiggnigte.

Decyzja o zatwierdzeniu PBK nr 3/2018 stanowi probe¢ ustanowienia de facto podstawy budzetowej systemu podzialu migdzy budzetem UE
a panstwami cztonkowskimi wkladow odnoszacych si¢ do finansowania drugiej transzy instrumentu.

Wilochy wyrazaja obawy w zwiazku z decyzja, ktéra mogtaby obej$¢, w drodze zmiany do budzetu rocznego o wytacznie proceduralnym charakterze,
ogolne ramy bedace podstawg instrumentu.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady o podpisaniu zmienionej konwencji nr 108 w sprawie ochrony danych

Decyzja Rady upowazniajaca panstwa cztonkowskie do podpisania, w interesie Unii Europejskie;,
protokotu zmieniajacego Konwencje Rady Europy o ochronie 0s6b w zwigzku z automatycznym
przetwarzaniem danych osobowych

10130/18

VAT: odstgpstwo od zasady terytorialnosci dla Niemiec i Polski

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/918 z dnia 22 czerwca 2018 r. w sprawie upowaznienia Niemiec
i Polski do wprowadzenia szczegolnego $rodka stanowigcego odstepstwo od art. 5 dyrektywy Rady
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.UL 163 z 28.6.2018, s. 17-18

9037/18

Umowa UE-Norwegia — Decyzja w sprawie zawarcia umowy o wspolpracy administracyjnej

w dziedzinie VAT

Decyzja Rady (UE) 2018/1089 z dnia 22 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy
pomig¢dzy Unig Europejska a Krélestwem Norwegii o wspotpracy administracyjnej, zwalczaniu
oszustw oraz odzyskiwaniu wierzytelnosci w dziedzinie podatku od wartos$ci dodane;j

Dz.UL 195z 1.8.2018,s. 12

14381/17

Umowa UE-Norwegia — Decyzja w sprawie zawarcia umowy o wspolpracy administracyjnej

w dziedzinie VAT

Umowa pomiedzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii o wspotpracy administracyjnej, zwalczaniu
oszustw oraz odzyskiwaniu wierzytelnosci w dziedzinie podatku od wartosci dodane;j

Dz.UL 195z 1.8.2018, s. 3-22

14390/17
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Oswiadczenie Rady

Rada uznaje, ze Unia Europejska i Krolestwo Norwegii sa sagsiadami, dynamicznymi partnerami handlowymi, a takze stronami Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorego celem jest wspieranie stalego 1 zrbwnowazonego wzmacniania stosunkéw handlowych

i gospodarczych migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami. Ze wzgledu na te bliskie stosunki Umowe pomiedzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii

0 wspolpracy administracyjnej, zwalczaniu oszustw oraz odzyskiwaniu wierzytelnosci w dziedzinie podatku od wartosci dodanej nalezy uzna¢ za
szczeg6lng, w zwigzku z czym Rada o$wiadcza, ze niniejsza Umowa nie stanowi precedensu dla przysztych umow w tej dziedzinie migdzy Unig
Europejska a panstwami trzecimi. W szczegolnosci wszelkie ewentualne przyszte umowy dotyczace wymiany ukierunkowanych informacji za

posrednictwem sieci Eurofisc, ustanowionej na mocy rozdziatu X rozporzadzenia Rady (UE) nr 904/2010, powinny by¢ ograniczone do tego, co jest

bezwzglednie konieczne oraz mozliwe w celu zwalczania transgranicznych oszustw migdzy Unig a danym panstwem trzecim.

Decyzja Rady zatwierdzajgca zewnetrznych bieglych rewidentow Lietuvos bankas
Decyzja Rady zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca zewngtrznych biegtych rewidentow
krajowych bankow centralnych w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentow Lietuvos bankas

9602/18

Po Kotonu

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej 1 Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa do podjecia i prowadzenia w imieniu Unii
Europejskiej negocjacji dotyczacych postanowien Umowy o partnerstwie migdzy Unia Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a krajami grupy panstw Afryki, Karaibow 1 Pacyfiku,

z drugiej strony, wchodzacych w zakres kompetencji Unii

8094/18

Decyzje i zalecenia Rady co do stosowania paktu stabilnosci i wzrostu

Decyzja Rady (UE) 2018/923 z dnia 22 czerwca 2018 r. stwierdzajaca, ze Rumunia nie podjeta
skutecznych dziatan w odpowiedzi na zalecenie Rady z dnia 5 grudnia 2017 r.

Dz.UL 164 z29.6.2018, s. 42-43

9759/18
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Decyzje i zalecenia Rady co do stosowania paktu stabilnosci i wzrostu

Zalecenie Rady z dnia 22 czerwca 2018 r. majace na celu skorygowanie znaczacego odnotowanego
odstepstwa od $ciezki dostosowawczej prowadzacej do sredniookresowego celu budzetowego na
Wegrzech

Dz.U C 223 z27.6.2018,s. 1-2

9760/18

Decyzje i zalecenia Rady co do stosowania paktu stabilnosci i wzrostu

Zalecenie Rady z dnia 22 czerwca 2018 r. majace na celu skorygowanie znaczgcego odnotowanego
odstepstwa od $ciezki dostosowawczej prowadzacej do sredniookresowego celu budzetowego

w Rumunii

Dz.U C 223 z27.6.2018, s. 34

9761/18

3627. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Srodowiska), ktére odbylo sie w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzgdzenie o monitorowaniu i raportowaniu emisji 20/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
CO: z pojazdow ciezkich kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/956 z dnia za przyjeciem aktu
28 czerwca 2018 r. w sprawie monitorowania 1 sprawozdawczos$ci
w odniesieniu do emisji CO2 z nowych pojazdoéw cigzkich 1 zuzycia paliwa
przez takie pojazdy (Tekst majacy znaczenie dla EOQ)
Dz.UL 173z9.7.2018, s. 1-15
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Deklaracje Komisji

Whniosek w sprawie norm w odniesieniu do emisji CO» z pojazdow ciezkich

W swoim komunikacie z dnia 8 listopada 2017 r. pt. »Osiggni¢cie mobilnosci niskoemisyjnej — Unia Europejska, ktora chroni naszg planete, wzmacnia
pozycje konsumentdéw oraz broni swojego przemystu i pracownikow« (COM(2017) 675 final) Komisja oglosita zamiar przedstawienia w pierwszej
potowie maja 2018 r. trzeciego pakietu na rzecz mobilnos$ci zawierajacego rowniez wniosek ustanawiajagcy normy w odniesieniu do emisji dwutlenku
wegla z samochodow cigzarowych.

Harmonogram prac nad rozporzadzeniem w sprawie VECTO/certyfikacji

Komisja jest w trakcie opracowywania narzedzia do obliczania zuzycia energii przez pojazd (VECTO) w celu objecia nim nowych rodzajow
technologii, poczynajac od roku 2020 r., pozostatych rodzajow pojazdow, tj. nieobjetych do tej pory samochodow cigzarowych, autobusow i autokaréw
od 2020 r. oraz przyczep od 2021 r.

Na uzytek zainteresowanych stron i podmiotéw gospodarczych na poswieconych temu zagadnieniu stronach Komisji beda regularnie publikowane
dalsze informacje na temat rozwoju narz¢dzia VECTO oraz zmian do rozporzadzenia (UE) 2017/2400.

Prace nad testowaniem w warunkach drogowych w ramach rozporzadzenia w sprawie certyfikacji

Komisja docenia znaczenie rzetelnych i reprezentatywnych danych dotyczacych emisji CO» z pojazdow ciezkich oraz ich zuzycia paliwa.

Z tego wzgledu rozporzadzenie (UE) 2017/2400 zostanie uzupetnione procedura majaca na celu weryfikacje dziatania narzedzia VECTO

1 powigzanych z emisjami CO2 1 zuzyciem paliwa wlasciwosci istotnych czesci, oddzielnych zespolow technicznych 1 uktadow, oraz ich zgodnosci

z przepisami. Przed koncem 2018 r. zaplanowano glosowanie na forum Komitetu Technicznego ds. Pojazdow Silnikowych nad wspomniang procedura
weryfikacji, ktora bedzie obejmowac testowanie produkowanych pojazdéw cigzkich w warunkach drogowych.

Zaktada sig, ze procedura weryfikacji bedzie stanowi¢ podstawe przeprowadzanych przez producentéw i organy udzielajgce homologacji typu lub
przez niezalezne strony trzecie przyszlych testow majacych na celu oceng dziatania pojazdéw w normalnych warunkach uzytkowania.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzgdzenie o zawieszeniu cet na niektore produkty rolne i przemystowe

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/914 z dnia 25 czerwca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie

(UE) nr 1387/2013 zawieszajace cta autonomiczne wspolnej taryfy celnej na niektore produkty rolne
1 przemystowe

Dz.UL 162 z27.6.2018, s. 827

9641/18

Rozporzgdzenie o kontyngentach na niektore produkty rolne i przemystowe

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/913 z dnia 25 czerwca 2018 r. zmieniajagce rozporzadzenie
(UE) nr 1388/2013 otwierajace 1 ustalajace sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami
taryfowymi Unii na niektdére produkty rolne i przemystowe

Dz.UL 162 z27.6.2018, s. 3-7

9604/18

Rozporzgdzenie zmieniajqce rozporzqdzenie (UE) 2018/120 w odniesieniu do niektorych uprawnien do
potowow

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/915 z dnia 25 czerwca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie

(UE) 2018/120 w odniesieniu do niektérych uprawnien do polowow

Dz.UL 163 z 28.6.2018, s. 1-5

9618/18

Decyzja Rady o rozpoczeciu negocjacji w sprawie przystgpienia do Konwencji w sprawie ochrony
petnomorskich zasobow rybnych na Potnocnym Pacyfiku i zarzgdzania nimi

Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji w imieniu Unii Europejskiej w sprawie
przystapienia do Konwencji w sprawie ochrony pelnomorskich zasoboéw rybnych na Pétnocnym
Pacyfiku 1 zarzadzania nimi

9731/18

Oswiadczenie Komisji

Komisja nie uwaza, by decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczgcia negocjacji musiata wskazywac materialng podstawe prawna.
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Decyzja Rady o petnym wdrozeniu SIS w Builgarii i Rumunii 15820/17
Decyzja Rady (UE) 2018/934 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie wprowadzenia w zycie w Republice

Butgarii 1 w Rumunii pozostatych przepisow dorobku Schengen dotyczacych Systemu Informacyjnego

Schengen

Dz.UL 165 2z2.7.2018, s. 37-39

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE—Konfederacja Szwajcarska w sprawie wsparcia finansowego 6222/18
w zakresie granic zewnetrznych i wiz (ISF 2014—-2020)

Decyzja Rady (UE) 2018/929 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy

mig¢dzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie przepisow dodatkowych dotyczacych
instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewng¢trznych 1 wiz, w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, na lata 2014-2020

Dz.UL 1652z2.7.2018,s. 1-2

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE-Islandia w sprawie wsparcia finansowego w zakresie granic 9228/17
zewnetrznych i wiz (ISF 2014-2020)

Decyzja Rady (UE) 2018/948 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii

Europejskiej, Umowy migdzy Unig Europejska a Islandig w sprawie przepiséw dodatkowych

dotyczacych instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewngtrznych i wiz,

w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego, na lata 2014-2020

Dz.UL 167z4.7.2018,s. 1-2

Konkluzje Rady w sprawie realizacji unijnego planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu 10447/18
zamknigtym
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3629. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktére odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Konkluzje Rady o wspoétpracy UE z miastami i samorzadami lokalnymi w panstwach trzecich 10319/18
Konkluzje Rady w sprawie Sahelu/Mali 10026/18
Decyzja Rady o podpisaniu protokotu do uktadu eurosrodziemnomorskiego z Izraelem w celu 9546/18
uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do UE

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w mieniu Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich, oraz

tymczasowego stosowania Protokotu do Uktadu eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego

stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Panstwem Izrael, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

Konkluzje Rady w sprawie Jemenu 10369/18
Srodki ograniczajgce wobec Mjanmy/Birmy: nowe wpisy (decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze) 9551/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/900 z dnia 25 czerwca 2018 r. zmieniajaca decyzje 2013/184/WPZiB

dotyczacg Srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie

Dz.U. L 1601 z25.6.2018, s. 9-11

Srodki ograniczajgce wobec Mjanmy/Birmy: nowe wpisy (decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze) 9554/18
Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/898 z dnia 25 czerwca 2018 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 401/2013 dotyczace srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko

Mjanmie/Birmie

Dz.U. L 1601 z25.6.2018, s. 14

Specjalny przedstawiciel UE w Azji Srodkowej: przedhuzenie mandatu (decyzja) 8837/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/904 z dnia 25 czerwca 2018 r. przeduzajgca mandat Specjalnego

Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowe;j

Dz.UL 161z 26.6.2018, s. 12-15
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Specjalny przedstawiciel UE w Regionie Kaukazu Potudniowego i ds. Kryzysu w Gruzji: przedtuzenie
mandatu (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/907 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie Specjalnego Przedstawiciela
Unii Europejskiej w Regionie Kaukazu Potudniowego i ds. Kryzysu w Gruz;ji

Dz.UL 161z 26.6.2018, s. 27-31

8849/18

Specjalny przedstawiciel UE w Bosni i Hercegowinie. przedtuzenie mandatu (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/908 z dnia 25 czerwca 2018 r. przedtuzajaca mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bosni 1 Hercegowinie

Dz.UL 161z 26.6.2018, s. 32-36

8873/18

Specjalny przedstawiciel UE w Rogu Afryki: przedtuzenie mandatu (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/905 z dnia 25 czerwca 2018 r. przedtuzajaca mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Rogu Afryki

Dz.UL 161 z 26.6.2018, s. 16-21

8840/18

Specjalny przedstawiciel UE w regionie Sahelu: przedtuzenie mandatu (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/906 z dnia 25 czerwca 2018 r. przedtuzajaca mandat Specjalnego
Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Sahelu

Dz.UL 161z 26.6.2018, s. 22-26

8845/18

Stata wspoipraca strukturalna — zasady zarzgdzania (decyzja)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/909 z dnia 25 czerwca 2018 r. ustanawiajgca wspolny zbidr przepisow
dotyczacych zarzadzania projektami PESCO

Dz.UL 161 z26.6.2018, s. 3741

9660/18

Srodki ograniczajgce wobec Wenezueli: nowe wpisy (decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/901 z dnia 25 czerwca 2018 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2017/2074
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Wenezueli

Dz.U. L 1601 z 25.6.2018, s. 12—15

9741/18
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Srodki ograniczajgce wobec Wenezueli: nowe wpisy (decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze)
Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/899 z dnia 25 czerwca 2018 r. wykonujace
rozporzadzenie (UE) 2017/2063 w sprawie srodkow ograniczajagcych w zwiazku z sytuacja
w Wenezueli

Dz.U. L 1601 z 25.6.2018, s. 5-8

9743/18

Bezpieczenstwo i obrona
Konkluzje Rady w sprawie bezpieczenstwa i obrony w kontekscie globalnej strategii UE

10246/18

Rog Afryki / Morze Czerwone
Konkluzje Rady w sprawie Rogu Afryki / Morza Czerwonego

10027/18

3628. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogolnych), ktéore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 26 czerwca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Decyzja o pomocy makrofinansowej dla Ukrainy 27/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/947 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
4 lipca 2018 r. w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowe;j za przyjeciem aktu
Ukrainie z wyjatkiem:
DzUL171z6.7.2018,s. 11-17 Przeciw: HU
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Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji

Parlament, Rada i Komisja przypominaja, ze warunkiem wstepnym do przyznania pomocy makrofinansowej jest respektowanie przez kraj bedacy
beneficjentem skutecznych mechanizmow demokratycznych — w tym wielopartyjnego systemu parlamentarnego — oraz praworzadno$¢
1 zagwarantowanie poszanowania praw czlowieka.

Komisja i Europejska Stuzba Dziatan Zewngetrznych powinny monitorowaé spetnianie tego warunku wstepnego przez caty okres udzielania unijnej
pomocy makrofinansowe;j.

W $wietle niespelnionych warunkéw dotyczacych zwalczania korupcji 1 zwigzanego z tym anulowania na podstawie decyzji (UE) 2015/601 trzeciej
raty poprzedniego programu pomocy makrofinansowej Parlament Europejski, Rada i Komisja podkreslaja, ze dalsza pomoc makrofinansowa bedzie
uzalezniona od postepow w walce z korupcja na Ukrainie. W tym celu warunki dotyczace polityki gospodarczej i warunki finansowe zawarte

w protokole ustalen, ktory ma zosta¢ uzgodniony miedzy Unig Europejska a Ukraing, powinny obejmowa¢ migdzy innymi obowiazek skuteczniejszego
sprawowania rzagdow oraz wzmocnienia zdolno$ci administracyjnych i struktury instytucjonalnej, w szczegdlnosci w kontekscie zwalczania korupcji na
Ukrainie, a zwlaszcza stworzenia systemu weryfikacji deklaracji majatkowych, weryfikacji danych dotyczacych wlasnosci rzeczywistej
przedsigbiorstw oraz powstania dobrze funkcjonujacego, wyspecjalizowanego sadu antykorupcyjnego zgodnie z zaleceniami Komisji Weneckie;.
Nalezy rowniez rozwazy¢ warunki dotyczace zwalczania prania pieniedzy 1 unikania opodatkowania. Zgodnie z art. 4 ust. 4 jezeli warunki okreslone

w ust. 3 nie beda spetniane, Komisja tymczasowo zawiesi lub anuluje wyplate pomocy makrofinansowej Unii.

Oprocz regularnego informowania Parlamentu Europejskiego i Rady o rozwoju sytuacji w zakresie udzielania pomocy oraz dostarczania im
odpowiednich dokumentow, Komisja przy kazdej wyptacie powinna informowac opini¢ publiczng o fakcie spetnienia wszystkich warunkow
dotyczacych polityki gospodarczej i warunkow finansowych zwigzanych z ta wyptata, w szczeg6lnosci dotyczacych zwalczania korupc;ji.

Parlament Europejski, Rada 1 Komisja przypominaja, Ze ta pomoc makrofinansowa dla Ukrainy powinna przyczynia¢ si¢ do propagowania wspolnych
wartosci Unii Europejskiej, w tym zrownowazonego 1 spolecznie odpowiedzialnego rozwoju prowadzacego do tworzenia miejsc pracy i ograniczania
ubostwa, a takze do realizacji zaangazowania na rzecz silnego spoleczenstwa obywatelskiego. Do projektu decyzji wykonawczej Komisji
zatwierdzajacej protokol ustalen Komisja powinna dotaczy¢ analize¢ oczekiwanych skutkéw spotecznych pomocy makrofinansowej. Zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 analiza ta zostanie przedtozona komitetowi zlozonemu z przedstawicieli panstw cztonkowskich oraz zostanie
udostgpniona Parlamentowi i Radzie za posrednictwem rejestru prac komitetow.
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Rozporzgdzenie upadtosciowe — zmiana zatqcznikow — BE/BG/HR/LV/PT 25/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/946 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
4 lipca 2018 r. zastgpujace zalaczniki A 1 B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 za przyjeciem aktu

w sprawie postgpowania upadtosciowego z wyjatkiem:

Dz.UL 171 26.7.2018,s. 1-10 Przeciw: SI

Oswiadczenie Slowenii

Republika Stowenii wyraza sprzeciw wobec wiaczenia ustawy o nadzwyczajnym zarzadzaniu spotkami o znaczeniu systemowym dla Republiki
Chorwacji (zwanej dalej ,,ustawg o nadzwyczajnym zarzadzaniu’) do zalagcznikow A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 Parlamentu Europejskiego
1 Rady z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie postepowania upadtosciowego.

W dniu 14 marca 2018 r. Sad Najwyzszy Republiki Stowenii stwierdzit, ze ustawa o nadzwyczajnym zarzadzaniu narusza porzadek publiczny.

Jesli chodzi o notyfikowanie ustawy o nadzwyczajnym zarzadzaniu powstaje pytanie, czy mozliwe jest wigczenie do wspomnianego rozporzadzenia
ustawy, ktora narusza podstawowe zasady prawa cywilnego, prawa upadtosciowego 1 ogdlnie prawa UE. Ustawa o nadzwyczajnym zarzadzaniu jest
wyrazem interwencjonizmu panstwowego lub protekcjonizmu gospodarczego, poniewaz ma na celu ratowanie przedsigbiorstwa, ktore, ze wzgledu na
swoja wielkos$¢, ma wyjatkowe znaczenie dla chorwackiej gospodarki. Moze to zatem zosta¢ zakwestionowane z punktu widzenia lojalnej wspoipracy
migdzy panstwami cztonkowskimi, a takze ze wzgledow zwigzanych z przepisami dotyczacymi rynku wewngtrznego. Ustawa o nadzwyczajnym
zarzadzaniu narusza podstawowa zasade rownego traktowania wierzycieli, a takze prowadzi do koncentracji, a nie do koordynacji postgpowania

w sprawach dotyczacych upadiosci. Musimy réwniez podkresli¢ dominujacg role panstwa w mianowaniu komisarza nadzwyczajnego oraz brak
skutecznych §rodkéw odwotawczych od decyzji o wszczgciu postgpowania upadlosciowego, z ktdérych mogliby skorzysta¢ wierzyciele.

Republika Stowenii przedstawita wszystkie odnosne argumenty w dokumencie roboczym 4276/2018.

Ponadto Republika Stowenii apeluje do Komisji, by przyszte wnioski w sprawie notyfikowania byty weryfikowane w sposob bardziej kompleksowy;
nalezy w szczeg6lnosci poddac ocenie wszelkie ewentualne negatywne skutki dla funkcjonowania rynku wewnetrznego.
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Rozporzgdzenie podstawowe o Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa 2/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa

Lotniczego kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia za przyjeciem aktu

4 lipca 2018 r. w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego z wyjatkiem:

1 utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz Przeciw: CY, MT
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Wstrzymaty si¢ od glosu:
(WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 CZ,PL, SK

1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i1 2014/53/UE,
a takze uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady

(EWG) nr 3922/91 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz UL 2122z22.8.2018,s. 1-122

Oswiadczenie Komisji dotyczace zarzgdzania ruchem lotniczym i shuzb zeglugi powietrznej (ATM/ANS)

W opinii Komisji ustugi polegajace na emisji sygnatéw przez satelity gtdéwnych konstelacji globalnych systemow nawigacji satelitarnej (GNSS), takich
jak system ustanowiony w ramach programu Galileo i inne podobne systemy, jako takie nie powinny by¢ uznawane za zarzadzanie ruchem lotniczym

1 stuzby zeglugi powietrznej (ATM/ANS), okreslone w art. 3, w zwiagzku z odpowiadajacym mu motywem, nowego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i1 utworzenia Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego Unii Europejskiej
oraz uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 Parlamentu Europejskiego 1 Rady. Opinia ta opiera si¢ w szczegdlnosci na fakcie, ze te sygnaty
nie sg gldéwnie ani wytacznie emitowane do celow zeglugi powietrznej, lecz sa wykorzystywane do tych celéw tylko poprzez stuzby, ktére wzmacniaja
te sygnaty 1 ktére sa wyraznie objete zakresem definicji ATM/ANS.

Oswiadczenie Cypru i Malty

Wyzej wymienione panstwa cztonkowskie maja powazne obawy co do skutkow przedmiotowego aktu 1 nie s3 w stanie poprze¢ przyjecia
rozporzadzenia w sprawie wspdlnych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego.

Pomimo ulepszen wprowadzonych podczas negocjacji z PE uwazamy, Ze tekst nie jest gotowy do przyjecia. JesteSmy szczegdlnie zaniepokojeni
brakiem rownowagi w aktach delegowanych 1 wykonawczych, nieproporcjonalnym i nieelastycznym progiem przyjetym dla drondw, ogromnym
ryzykiem dotyczacym potencjalnych zaktécen kompetencji i obowigzkéw organdw krajowych wynikajacych z konwencji chicagowskiej oraz zaktocen
na rynku z uwagi na konkurencj¢ ze strony agencji.
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Oswiadczenie Republiki Czeskiej

Republika Czeska miata dwie gtdéwne watpliwosci co do tekstu uzgodnionego w grudniu 2017 r. przez Rade i Parlament Europejski. Po pierwsze nie
zgadzalis$my si¢ ze skalg zastosowania aktow delegowanych, a w szczegdlnosci co do stosowania aktow delegowanych w odniesieniu do przepisoéw

o dronach, poniewaz chcieli$my utrzymac kontrolg panstw cztonkowskich nad tre$cig rozporzadzenia. Po drugie nie byli$my zadowoleni

z zastosowania energii kinetycznej jako kryterium do rejestracji drondw, poniewaz takie wartosci graniczne bylyby trudne do zmierzenia. Pomimo, ze
niektore z naszych watpliwosci zostaty wyeliminowane, w szczego6lnosci podczas dyskusji w grupie eksperckiej ds. dronéw, Republika Czeska nadal
uwaza stosowanie aktow delegowanych za nadmierne. W tym wzgledzie wzywamy rowniez Komisj¢ do dalszego gltebokiego angazowania ekspertow
krajowych w przygotowanie prawa wtornego.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje w sprawie zmiany planu dziatania EUMSS 10494/18
Konkluzje Rady w sprawie zmiany planu dziatania dotyczacego strategii Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa morskiego (EUMSS)

Decyzja Rady Europejskiej o skiadzie Parlamentu Europejskiego 7/18
Decyzja Rady Europejskiej (UE) 2018/937 z dnia 28 czerwca 2018 r. ustanawiajgca sktad Parlamentu
Europejskiego

Dz.UL 165122.7.2018, s. 1-3
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Oswiadczenie Wegier

Wegry nadal sa zaniepokojone wyrazng sprzeczno$cia mi¢dzy brzmieniem sprawozdania Parlamentu Europejskiego a brzmieniem Traktatu o Unii
Europejskiej. W art. 14 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej wyraznie stwierdza si¢, ze w sktad Parlamentu Europejskiego wchodzg przedstawiciele
obywateli Unii, natomiast we wniosku Parlamentu Europejskiego liczbe miejsc oblicza si¢ na podstawie ludnosci panstw cztonkowskich.

Wegry zwracajg uwage na fakt, ze liczba obywateli i ludnos¢ panstw cztonkowskich moga si¢ od siebie znacznie r6zni¢. Réznica ta, wywodzaca si¢

z obliczania miejsc w Parlamencie Europejskim na podstawie ludno$ci, ma wyraznie negatywne skutki dla tych panstw cztonkowskich, ktore
przystapity do Unii po 2004 r., gtdbwnie z uwagi na wewnetrzng mobilnos$¢ sity roboczej wewnatrz Unii. Ponadto, do ludnosci w panstwach
cztonkowskich nalezacych do UE przed 2004 r. moga by¢ zaliczani migranci nieb¢dacy obywatelami (zgodnie z rozporzadzeniem 1260/2013 z dnia

20 listopada 2013 r. w sprawie statystyk europejskich w dziedzinie demografii), a co za tym idzie — mogg oni stanowi¢ podstawe przyznania miejsc,
natomiast traktaty stanowia, ze cztlonkowie Parlamentu Europejskiego reprezentuja obywateli Unii (art. 10 ust. 2 TUE). Ponadto tylko osoby majace
miejsce zamieszkania w panstwach cztonkowskich mogg uczestniczy¢ w wyborach do PE, co oznacza, ze panstwa cztonkowskie otrzymuja mandaty za
mieszkajace na ich terytorium osoby niebedace ich obywatelami, ktére moga nawet nie mie¢ prawa glosu.

Wegry stoja zatem na stanowisku, ze jedyng prawnie uzasadniong opcja bytoby zastosowanie metody obliczania na podstawie liczby obywateli Unii
obecnych na terytorium panstw cztonkowskich, co bytoby zgodne z Traktatem. Oznacza to, ze miejsca w Parlamencie Europejskim nalezy przydziela¢

wedlug liczby obywateli panstw cztonkowskich.

Decyzja o uruchomieniu Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji
(EGF/2017/009 FR/Air France)

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1093 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastgpstwie wniosku od
Francji — EGF/2017/009 FR/Air France

Dz.U L 200 z 7.8.2018, s. 4445

9302/18

Konkluzje: Sprawozdanie specjalne nr 10/2018 Trybunatu Obrachunkowego (system platnosci
podstawowej)

Konkluzje Rady dotyczace sprawozdania specjalnego nr 10/2018 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego: ,,System ptatnosci podstawowej dla rolnikow — funkcjonuje sprawnie, lecz

w niewielkim stopniu przyczynia si¢ do uproszczenia, ukierunkowania i konwergencji poziomow
pomocy”

10505/18
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Konkluzje Rady w sprawie wytycznych dotyczacych budowania zewnetrznych zdolnosci cyfrowych 10496/18
UE

Konkluzje Rady w sprawie skoordynowanego reagowania na szczeblu unijnym na cyberincydenty 10086/18
i cyberkryzysy na duzg skale

Decyzja Rady o podpisaniu zmienionej konwencji nr 108 w sprawie ochrony danych 10130/18
Decyzja Rady upowazniajgca panstwa cztonkowskie do podpisania, w interesie Unii Europejskie;,
protokotu zmieniajacego Konwencje Rady Europy o ochronie 0s6b w zwigzku z automatycznym
przetwarzaniem danych osobowych

Decyzja Rady o otwarciu negocjacji art. XXVIII w sprawie przydziatu unijnych kontyngentow 8946/18
taryfowych w zwiqzku z brexitem

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan w celu podziatu koncesji Unii w ramach WTO
dotyczacych kontyngentow taryfowych zataczonych do Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu z 1994 r. w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii

Oswiadczenie Komisji

Komisja potwierdza, ze podczas rokowan z cztonkami WTO, o ktérych mowa w niniejszej decyzji, bedzie dziata¢ w ogdlnym interesie Unii zgodnie ze
swoimi obowigzkami okreslonymi w art. 17 Traktatu o Unii Europejskie;.

Decyzja Rady o podpisaniu umowy o partnerstwie strategicznym UE — Japonia 8461/18
Decyzja Rady (UE) 2018/1197 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie strategicznym migdzy Unig
Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Japonia, z drugiej strony
Dz.UL216z24.8.2018,s. 1-3

Umowa o partnerstwie strategicznym mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej |8463/18
strony, a Japonia, z drugiej strony
Dz.UL 216 z24.8.2018, s. 4-22
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Oswiadczenie Portugalii

Zgodnie z zasadg poszanowania kompetencji podzielonych miedzy Uni¢ Europejska a jej panstwa czlonkowskie, okreslong w Traktatach, decyzja
Rady, ktora zezwala na tymczasowe stosowanie Umowy o partnerstwie strategicznym mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej strony, a Japonia, z drugiej strony, nie wptywa na autonomi¢ Portugalii w zakresie podjecia przez nig decyzji dotyczacej kwestii objetych jej
kompetencjami krajowymi; podj¢cie przez Portugalie decyzji o zwigzaniu si¢ wspomniang Umow3 zalezy od zakonczenia wewngtrznych procedur
ratyfikacyjnych oraz wejscia w zycie tej umowy w ramach migdzynarodowego systemu prawnego, zgodnie z zasadami i postanowieniami
konstytucyjnymi.

Oswiadczenie Rady

Rada o$wiadcza, ze do celow artykutu 47 ust. 2 umowy o partnerstwie strategicznym z Japonia, ,,stosowanie w oczekiwaniu na wejscie w zycie”,
oznacza stosowanie tymczasowe przed wejsciem umowy w zycie zgodnie z art. 25 Konwencji wiedenskiej o prawie traktatow.

Rada o$wiadcza, ze artykuly wymienione w art. 47 ust. 2 umowy o partnerstwie strategicznym nalezy stosowaé w oczekiwaniu na wejscie w zycie tej
umowy mi¢dzy UE a Japonig, ale wylacznie w takim zakresie, w jakim obejmuja one kwestie nalezace do kompetencji Unii, w tym kwestie nalezace
do kompetencji Unii w odniesieniu do okre$lania i realizowania wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Oswiadczenie Komisji

Komisja z zadowoleniem przyjmuje przyjecie decyzji Rady w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania umowy o partnerstwie strategicznym
migdzy UE a Japonia.

Jednak Komisja podtrzymuje swoje zdanie, ze tekst wprowadzony przez Rade w art. 4 ust. 1 decyZJl Rady jest nieprawidtowy prawme zwlaszcza gdy
jest on oparty na zatozeniu, ze artykuty, o ktorych mowi, obejmuja obszary kompetencji dzielonej, i z tego powodu artykuty te powinny by¢ stosowane
tymczasowo wylacznie w stopniu, w jakim taka dzielona kompetencja zostata wykonana wewnegtrznie.

Umowa nie obejmuje obszarow kompetencji dzielonej, lecz raczej kompetencji réwnoleglej. Jej podstawy prawne to art. 212 ust. 1 TFUE dotyczacy
wspotpracy gospodarczej, finansowej 1 technicznej z panstwami trzecimi, oraz art. 37 TUE dotyczacy WPZiB. Wyktadnia Rady spowodowataby
skutek, ktory Sad juz uznat za naruszenie Traktatow; wedlug tej wykladni umowa ta jest ,,oparta na innym przepisie, a takze na przepisie odnoszacym
si¢ do tej polityki, gdy umowa dotyczy konkretnej sprawy [; ] mogloby to w praktyce pozbawi¢ tresci kompetencje i procedure [...]” w rozumieniu
art. 212 ust. 1 TFUE. (zob. sprawa C-377/12 Komisja przeciwko Radzie (umowa z Filipinami) ECLI:EU:C:2014:1903, pkt 38 oraz cytowane
orzecznictwo). Ponadto Rada odtwarza zakres stosowania tej umowy w zwigzku ze stosowaniem tymczasowym, dajac do zrozumienia, ze istnieje
wiele podstaw prawnych. To jest ponownie niezgodne z orzecznictwem Sadu (umowa z Filipinami, pkt 34 1 cytowane orzecznictwo).

Komisja zastrzega sobie prawo, by w razie koniecznosci skorzysta¢ z wszelkich srodkéw prawnych bedacych w jej dyspozycji, aby zapewnic
poszanowanie postanowien traktatow.
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Oswiadczenie Stuzby prawnej Rady

Stuzba prawna Rady nie zgadza si¢ z os§wiadczeniem Komisji w sprawie tymczasowego stosowania umowy z Japonig. Stwierdza ona zwlaszcza, ze:

. Na podstawie art. 218 ust. 5 TFUE catkowicie w gestii Rady lezy postanowienie, czy i w jakim stopniu Unia ma tymczasowo stosowa¢ dang
umowe.
. Do Rady nalezy okreslenie tego przez odniesienie do spraw, w ktorych Rada de facto wykonata juz swojg kompetencje wewnetrzng. Rowniez do

Rady nalezy wyrazne stwierdzenie, ze artykuty sg stosowane tymczasowo w stopniu, w jakim Unia posiada kompetencj¢ na podstawie WPZiB.

» Nie oznacza to, jak twierdzi Komisja, ,,istnienia wielu podstaw prawnych”, a pozycje cytowane z wyroku C377/12 nie majg znaczenia.

Decyzja Rady o stanowisku we Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany protokotu 31 do
porozumienia EOG o wspolpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami (linia
budzetowa 02.03.01 Rynek wewnetrzny i linia budzetowa 02.03.04 Narzedzia zarzgdzania rynkiem
wewnetrznym,)

Decyzja Rady (UE) 2018/961 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany w Protokole 31 do
Porozumienia EOG w sprawie wspotpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami
(linia budzetowa 02 03 01: ,,Rynek wewnetrzny” i linia budzetowa 02 03 04: ,,Narze¢dzia zarzadzania
rynkiem wewnetrznym”) (Tekst majacy znaczenie dla EOQG)

Dz.UL 169z 6.7.2018, s. 51-53

9267/18

Decyzja Rady w ramach Wspolnego Komitetu EOG dotyczqca zmiany Protokotu 31 do Porozumienia
EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

(Linia budzetowa 33 02 03 01: ,, Prawo spotek”)

Decyzja Rady (UE) 2018/952 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany Protokotu 31 do
Porozumienia EOG w sprawie wspotpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami
(Linia budzetowa 33 02 03 01: ,,Prawo spotek™) (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.UL 168 z5.7.2018,s. 1-3
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Decyzja Rady w ramach Wspolnego Komitetu EOG dotyczqca zmiany Protokotu 30 do Porozumienia
EOG (w sprawie szczegolnych postanowien dotyczqcych organizacji wspotpracy w dziedzinie
statystyki)

Decyzja Rady (UE) 2018/953 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu EOG, dotyczacego zmiany Protokotu 30
do Porozumienia EOG (w sprawie szczego6lnych postanowien dotyczacych organizacji wspotpracy

w dziedzinie statystyki) (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.UL 168 z5.7.2018, s. 46

9273/18

Decyzja Rady o podpisaniu z Chinami umowy w sprawie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego

Decyzja Rady (UE) 2018/1153 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
w sprawie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego migdzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki
Ludowej

Dz.UL210z21.8.2018, s.2-2

9698/18

Decyzja Rady o podpisaniu z Chinami umowy w sprawie niektorych aspektow przewozow lotniczych
Decyzja Rady (UE) 2018/1152 z dnia 26 czerwca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
Umowy miedzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie niektorych
aspektow przewozow lotniczych

Dz.UL210z21.8.2018,s. 1-1

9682/18

Rozszerzenie oraz proces stabilizacji i stowarzyszenia
Konkluzje Rady: Rozszerzenie oraz proces stabilizacji 1 stowarzyszenia

10555/18
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 czerwca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/943 z dnia 29 czerwca 2018 r. zmieniajaca wspdlne dziatanie
2005/889/WPZiB ustanawiajace Misje Unii Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejs$ciu
granicznym w Rafah (EU BAM Rafah)

Dz.UL 166z 3.7.2018, s. 19-19

8977/18

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/942 z dnia 29 czerwca 2018 r. zmieniajaca decyzje 2013/354/WPZiB 8982/18

w sprawie Misji Policyjnej Unii Europejskiej na Terytoriach Palestynskich (EUPOL COPPS)

Dz.UL 166 z3.7.2018,s. 17-18
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